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Farewell! I f  ever fondest prayer.

Прощай! И если за другихъ 
Пріемлютъ небеса моленья,—
Не тщетно вопль молитвъ моихъ 
Несется въ горнія селенья.
Что вздохи, слезы, вопли? Знай:
Страшнѣе кары преступленья,
Слезы кровавой угрызенья—
Смыслъ этихъ словъ: прощай, прощай!

Въ очахъ нѣтъ слезъ, въ устахъ нѣтъ звука; 
Но точатъ мозгъ, но давятъ грудь 
И неотвязной думы мука,
И скорбь, которой не заснуть! -
Безъ жалобъ — въ сердцѣ, какъ въ могилѣ,
Таю я страсти адъ и рай;
Лишь знаю: тщетно мы любили,
Лишь чувствую: прощай, прощай!
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